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KSIAZKA RELIGIJNA W CZASACH REFORMACJI
I KONTRREFORMACJI W RZECZYPOSPOLITEJ XVI I XVII W.

Wstep

Badania nad ksiazka religiima w XVI 1 XVII w. koncentruja si¢ przede
wszystkim na probie opisania poszczegolnych typéw drukéw oraz ocenie filo-
logicznej  dziet. Przykladami takich analiza sa prace poswigcone
m. in. Jakubowi Wujkowi Danuty Biefkowskiej Polski styl biblyny (2002)
lub Kazimierza Kolbuszewskiego Postyllografia (1921). Oddzielnym obszarem
jest podejmowanie studium pisarstwa religijnego przy prezentacjach monogra-
ficznych, gdzie takze czesto sa omawiane druki religijne, np. u Tadeusza Cie-
slaka w Marcin Laterna (2003). Prace odnoszace si¢ do literatury protestanckiej
wymagaja ponownego przejrzenia 1 weryfikacji, gdyz opierajq si¢ w znaczne]
mierze na pracach z poczatku XIX w. Tadeusza Grabowskiego: Literatura ary-
anska w Polsce 1560-1660, Literatura luterska w Polsce wieku XVI oraz Z dzie-
jow literatury kalwinskiej. Pomoca w badaniach nad ksiazka religijna w XVI
1 XVII w. sa prace Alodii Kaweckiej-Gryczowej Drukarze dawnej Polski od XV
do XVIII w.

1. Wprowadzenie

Humanizm zapoczatkowany we Wloszech doskonale rozwijat si¢ przed
wynalezieniem druku przez Gutenberga. Po roku 1450 s$rodowiska humani-
styczne dwcezesne] Europy dostrzegly w druku ksigzki nowe perspektywy. Da-
wal on inne mozliwosci do edycji tekstow, przekazania wigkszym krggom od-
biorcéw wiedzy z czasow starozytnosci 1 przede wszystkim przyspieszal proces
przekazywania informacji, a co za tym idzie, przyczynit si¢ do masowego roz-
przestrzenienia si¢ mysli chrzescijanskiej oraz reformatorskiej. Nie bez znacze-
nia byt takze koszt ksigzki drukowanej, ktory byl zdecydowanie nizszy
od rekopisow.

Nie wszyscy jednak od samego poczatku byli zachwyceni wynalezieniem
druku, dostrzegano w nim zagrozenie przede wszystkim dla ilustracji r¢kopi-
SOW.

Humanizm 1 wynalezienie druku odniosty obopdlny sukces, ale jeszcze
wiekszy drukarstwo zaznaczylto na polu upowszechniania reformacji.



DARIUSZ KUZMINA

Papiez Leon X w roku 1515 wydat bullg Inter sollicitudines, w ktorej
ustosunkowat si¢ pozytywnie do wynalezienia druku, ale jednocze$nie wskazal,
1z jest on wykorzystywany zbyt swobodnie przy drukach koscielnych,
a szczegolnie Biblii, dlatego opowiedzial si¢ za wzmocnieniem znaczenia cen-
zury.

Marcin Luter powiedziat jest to najwigkszy 1 ostateczny dar, dzigki ktore-
mu Pan Bég szerzy dzieto Ewangelii. Jest to ostatni ptomien przed zgasnigciem
$wiata i chwata Bogu przed jego koficem'. Jednak nie bez krytycznie podcho-
dzit do drukarstwa dostrzegt w nim doskonaty form¢ prezentacji swojej wiary
poprzez tzw. druki ulotne, ale juz mniej popierat publikacje o charakterze czy-
sto teologicznym. Na pierwszym miejscu jednak stawial przede wszystkim
wydawanie Biblii w jezyku niemieckim, do konca jego zycia wyszlo
w Niemczech okoto 400 edycji Pisma $w.

Drukarze, wydawcy 1 nakladcy zwiazani z nurtem reformatorskim dosko-
nale rozumieli, 1z sukces publikacji zalezy do silnego mecenasa. Tak jak
w czasach S$redniowiecznych ksigzka rg¢kopismienna ukazywata sie dzigki
wsparciu przede wszystkim $rodowisk koscielnych, ktore zasadniczo gwaran-
towaly pokrycie kosztow druku, zarowno zwiazanych z liturgia jak 1 dziet teo-
logicznych, tak podobnie gtowny kierunek pras drukarskich protestantow zmie-
rzal w strone tej samej grupy docelowej. Zwolennicy Marcina Lutra, Jana Kal-
wina starali si¢ wspiera¢ finansowo pierwsze wydania drukow nowo powsta-
tych wspdlnot wyznaniowych, ktorymi byly Biblie, katechizmy 1 postylle. Tego
rodzaju drukarstwo w XVI wieku przyczynito si¢ do rozpowszechnienia mysli
reformatorskiej 1 takze zmusito kosciot katolicki do udzielenia odpowiedzi po-
przez identyczny rodzaj drukéw w jezykach narodowych.

Literatura pigkna 1 prace naukowe jakie ukazywaly si¢ w XVI wieku
pod wzgledem znaczenia dla tego okresu 1 ilosci ustepuja ksiazkom religijnym.

2. Cenzura

Ksiazka katolicka od samego poczatku znajdowato si¢ pod czujnym okiem
cenzury koscielnej. Innocenty III w roku 1487 bulla Inter multiplices nostrae
sollicitudinis curas nakladal obowiazek na pisarzy dziel o tematyce religijne]
uzyskania zgody od biskupoéw ordynariuszy na ich upowszechnianie pod karg
klatwy 1 obciazen finansowych. Po soborze w Trydencie, ktory sformutowat
nowy indeks ksigg zakazanych we wprowadzeniu umieszczono wytyczne
dla cenzorow katolickich. W Polsce zostaly one upowszechnione dopiero
na poczatku XVII wieku przez biskupoéw krakowskich: B. Maciejowskiego
1 M. Szyszkowskiego. Podstawowa zasada uzyskania aprobaty do druku byto

J. Pirozynski, Johannes Gutenberg i poczqtek ery druku, Warszawa 2002, s. 168.
154



KSIAZKA RELIGIINA ...

stwierdzenie, ze druk nie zawiera elementoéw sprzecznych z wiarg 1 obyczajami
katolickimi®.

Wiladcy w Polsce takze starali si¢ poprzez wprowadzenie edyktow zakazu-
jacych sprowadzania 1 tloczenia ksiazek zatrzymaé nurt reformatorski. Zygmunt
Stary wydat edykt w 1520 r., a nast¢pne powtdrzyt go w 1523, wprowadzajacy
cenzur¢ prewencyjng i represyjna. Grozit osobom sprowadzajacym ksiazki jak
1 drukarzom konfiskata mienia, spaleniem ksiazek 1 pozbawieniem wolnosci.
Ustanawiat jednoczesnie grupe osdéb odpowiedzialnych za dopuszczenie
do wydania ksigzek w Polsce, byli to rektor Uniwersytetu Krakowskiego lub
osoby wyznaczone przez biskupow’. Edykty krolewskie nie mialty w Polsce
charakteru prawa pospolitego. Na ich podstawie nie mozna bylo pociagaé
do odpowiedzialnosci szlachte 1 jej poddanych.

Mimo wprowadzanych ograniczen cenzorskich drukarstwo réznowiercze
kwitto. Pozwolenia na druki wydawaty synody lub przetozeni poszczegolnych
wspdlnot. Podobna zasade stosowano w srodowiskach klasztornych, prowincja-
towie lub generalowie zakonni brali odpowiedzialnos¢ za prawomyslnos¢ po-
szczegoOlnych dziel. Okreslenie Rzeczypospolita jako panstwo bez stosow od-
nosi si¢ takze do zjawiska nie niszczenia ksiggozbiorow. Jezeli wystepowaly
takie przypadki, to byly bardzo rzadkie i stosowane tylko jako prezentacja ele-
mentu nawrocenia na okreslone wyznanie chrzescijanskie. Nie palono catych
bibliotek, jedynie kilka drukow i to najczescie) niewielkiej wagi.

3. Biblie

Na mapie wyznaniowe] Rzeczypospolite] XVI 1 XVII wieku drukarnie
roznowiercze wpisaly si¢ drukami zwiazanymi przede wszystkim z upo-
wszechnianiem jezyka polskiego poprzez tlumaczenie Pisma $w. Glownym
osrodkiem byl poczatkowo Kroélewiec, gdzie w tamtejszej drukarni w latach
1551-1552 ukazato si¢ thumaczenie Nowego Testamentu, ktorego dokonal Sta-
nistaw Murzynowski. Momentem zache¢cajacym do dalszego rozwoju dzialal-
nosci typograficznej w Polsce od drugiej potowy XVI w. bylo ustanowienie
Konfederacji Warszawskiej, w ktorej nie bylo zapisu o swobodzie druku, ale
dla szlachty prawo do wolnosci wyznaniowej bylto interpretowane jako takze
pozwolenie do swobodnego drukowania. Powstaly m.in. ttocznie w Krakowie:
Aleksandra Rodeckiego (arianin), Macieja Wirzbigty (kalwinista). Kolejne
miasta Rzeczypospolitej, w ktorych rozwijal si¢ protestantyzm tworzyly wlasne

2 . . .
R. Ocieczek, O cenzorach staropolskich uwag kilka, w: Autor, tekst, cenzura,

red. J. Pelc, M. Presja, Warszawa 1998, s. 140-141.
P. Buchwald-Pelc, Cenzura w dawnej Polsce. Miedzy prasq drukarskq a stosem,
Warszawa 1997, s. 27-35.

155



DARIUSZ KUZMINA

prasy drukarskie: Gdansk, Torun, Brzes¢ Litewski (Biblia brzeska 1563), Lesz-
no, Nieswiez (Biblia nieswieska 1572), Wilno, Pinczow, Rakow, Szamotuly.

Prace nad tlumaczeniem Pisma $w. rozpoczynali thumacze z krggu refor-
macyjnego, podejmowali si¢ najpierw tlumaczenia Nowego Testamentu (Cze-
chowicz, Budny), a nastgpnie Psalméw Dawida (Lubelczyk). Budowali swoje
warsztaty translatorskie bardzo starannie, ale niewielu udato si¢ dokona¢ petne-
go thumaczenia samodzielnie. Wprowadzenia do kolejnych wydan Pisma $w.
wskazuja na wspolne poszukiwanie najlepszego przektadu na jezyk polski,
thumacze zarzucaja sobie wzajemnie czerpanie ze swoich wydan, ale jednocze-
$nie thumacza to checig stworzenia najlepszej translacji dla wszystkich chrzesci-
jan.

4. Postylle

Postylle, czyli zbiory kazan, powstaly we wszystkich wspolnotach wyzna-
niowych w XVI wieku, stajac si¢ jednym z narzgdzi do prowadzenia walki
o pozyskanie lub zatrzymanie wiernych w danym kosciele. Pierwotnie Postylle
mialy stanowi¢ pomoc w gloszeniu kazan dla duchownych. Wraz z rozprze-
strzenianiem si¢ protestantyzmu dzieta te byly wydawane w mniejszych forma-
tach, ale z przeznaczeniem dla szerszej rzeszy wiernych, czyli do bezposred-
niego czytania w domu. Pomijano w nich liczne drzeworyty 1 opuszczano zaw-
sze do$¢ obszerny aparat krytyczny. Dzigki takim zabiegom ksiazki te stawaty
si¢ znacznie tansze, bardziej powszechne 1 popularyzujace jezyk polski.

Podobnie jak w przypadku Biblii pierwsze Postylle zwiazane sa ze srodo-
wiskiem réznowiercow. W roku 1556 ukazata si¢ w Krolewcu Postylla polska
domowa Grzegorza Orszaka, w ktérej kilka kazan umiescit takze jej wydawca
Jan Seklucjan. Dzieto to bylo sprzedawane przede wszystkim na terenie Koro-
ny, ze wzgledu na zaangazowanie si¢ ksiecia Albrechta w nowe tlumaczenie
jakie przygotowal Eugeniusza Trepka, w wyniku czego Seklucjan nie uzyskat
zgody wiadey na rozpowszechnianie swojej Postylli w Krélewcu®.

Mikotaj Rej opublikowat swojq Postylle w 1557 r. w Krakowie u Macieja
Wirzbigty, jej popularnos¢ byta tak wielka, 1z doczekata si¢ kolejnych wydan
w latach 1560, 1566, 1571 oraz 1594. Dokonano takze ttumaczenia na jgzyk
litewski w roku 1600. Kolejng réznowiercza Postylla byla praca Grzegorza
z Zarnowca 1580-1582, ktora poprzez swoje niezwykle apologetyczne nasta-
wienie spowodowata liczne odpowiedzi, glownie ze strony jezuitow,
m.in. Stanistawa Grodzickiego.

J. Okopien, Pionierzy czarnej sztuki 1473-1600, t. 1, Warszawa 2002, s. 90.
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Kosciot katolicki odpowiedzial na dziela roznowiercéw praca Jakuba
Wujka, ktora posiadata takze bardzo wiele wydan 1 byla thumaczona na litew-
ski.

Postylle m.in. spowodowalty narodzenie si¢ literatury apologetycznej. Au-
torzy Postylli zmuszeni byli, poza prezentowaniem dogmatdéw swoich wspolnot
takze je komentowa¢, tak wigc zarzuty protestantow wobec katolikow zmierza-
ty w kierunku pojmowania relacji pomigdzy wiara a uczynkami z uwzglednie-
niem uszczypliwej analizy ptacenia dziesigciny. Protestanci starali si¢ przed-
stawia¢ swoja wspoélnote jako instytucje¢, wobec ktorej sprawy ekonomiczne nie
maja wigkszego znaczenia, a wypominali, ze katolicy doceniaja swoich wy-
znawcow ze wzgledu na ptacone naleznosci dla Kosciota. Podejmowano takze
cz¢sto odniesienia do rozumienia sakramentow S$wigtych a najwazniejszym
momentem 1 pozwalajacym jednoznacznie odr6zni¢ pochodzenie danego dzieta
byt stosunek do papieza. Jak w katechizmach czy Biblii nie stanowito to zasad-
niczej tresci, tak gotowe kazania dla duchownych 1 lektura domowa miaty bar-
dzo wyraznie okresla¢ stosunek wobec papiestwa.

Wspolnymi jednak elementami, jakie odnalezé mozemy w postyllach,
to wykorzystywanie drzeworytéw — Wujek wykorzystat w swojej Postylli az 67
na 83, jakie umiescit Rej w swoim dziele’.

5. Katechizmy

Reformacja przyczynila si¢ do odnowy katechizméw 1 upowszechnienia
podstawowych prawd wiary. W pierwotnym kosciele chrzescijanskim praca
z tzw. katechumenami 1 prace katechetyczne np. Cyryla Jerozolimskiego oraz
sw. Augustyna bylo jedng z podstawowych form ewangelizacji, ale zostaly
zaniedbane w okresie $redniowiecza. Ponownie po stare sprawdzone metody
prezentacji dogmatoéw wiary siegnat Luter. W Rzeczypospolitej w latach 1530-
1593 ukazalo si¢ jedenascie tlhumaczen Malego katechizmu reformatora
z Wittenbergii, Duzy katechizm nie byt thumaczony. Do najbardziej znanych
polskich autoréw, ktorzy wydali wtasne prace katechetyczne lub wzorowali si¢
na niemieckich wydaniach zaliczamy: Mikolaja Reja 1 jego dzieto, ktore ukaza-
to si¢ w 1543 r. u Heleny Unglerowej, Jana Seklucjana 1 jego prace z 1549 r.,
wydana w drukarni Jana Weinreichena. We wspoélnocie kalwinskiej najwazniej-
sza praca byl Katechizm z naukami i piesniami z roku 1609 autorstwa Krzyszto-
fa Krainskiego. Bracia Polscy opracowali tzw. Katechizm rakowski, jego redak-
torami byli Hieronim Moskarzewski 1 Walenty Szmalc (1609). Cechg charakte-
rystyczna dla tego rodzaju wydan bylo usuwanie z karty tytulowej zapisu,
wskazujacego na przynaleznos¢ autora do wspolnoty wyznaniowej, zwyczaj ten

5

s. 76.

J. Pelc, Stowo i obraz na pograniczu literatury i sztuk plastycznych, Krakoéw 2002,
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szczegolnie czgsty byl przy pierwszych publikacjach thumaczen Lutra, gdzie nie
pojawiato si¢ jego nazwisko, a prace byly zatytulowane Katechizm dla ludu
chrzescijanskiego.

Katolicy nasladujac protestantow takze od drugiej potowy X VI wieku roz-
poczeli wydawanie prac katechetycznych. Warto podkresli¢, 1z przed zatwier-
dzeniem Katechizmu rzymskiego, jaki zostat stworzony na soborze trydenckim
w Rzeczypospolite] pojawily si¢ prace: Marcina Bialobrzeskiego, Hieronima
Powodowskiego, Marcina Kromera i Benedykta Herbesta. Najbardziej popular-
nym w Polsce byto ttumaczenie Katechizmu rzymskiego, jakie dokonal Walenty
Kuczborski oraz Stanistaw Karnkowski w 1603 roku. Jezuici upowszechniali
thumaczenia zdecydowanie mniejszych pod wzgledem objetosci katechizmow:
Roberta Bellarmina, Piotra Kanizego czy Jakuba Ledesmy.

Elementami wspolnymi dla wszystkich prac katechetycznych jest podziat
tresci, w ktérym wyrozni¢ mozna: Sktad Apostolski, dekalog, sakramenty oraz
analiza Modlitwy Panskiej. Katechizmy w literaturze apologetycznej nie zajely
waznego miejsca. Zaréwno protestanci jak 1 katolicy nie powolywali si¢
w swoich polemicznych pracach na katechizmy. Thumaczy¢ to mozna pewng
wspolng troska o upowszechnienie wartosci chrzesdcijanskich oraz nadzieja,
jaka istniala jeszcze w potowie XVI wieku, gdy obserwujemy najwigksza pro-
dukcje katechizmdw na pojednanie w wierze.

Produkcja katechizmow w XVI 1 XVII wieku oscylowalo w granicach
0od 500 do 1000 egzemplarzy, a koszt jednego od 6 do 10 gr°. Byly
to jak na tamte czasy bardzo duze naktady, szczegolnie dobrze si¢ sprzedawaly
mate katechizmy, ktore stawaty si¢e coraz czgsciej modlitewnikami.

6. Literatura apologetyczna

W XVI w. jedyna sila intelektualna, ktora mogla przeciwstawié¢ si¢ prote-
stantyzmowi 1 prowadzi¢ z nim polemiki, jak napisal prof. S. Litak, byli jezu-
ici’. Dominowali na polskim rynku ksiazki, publikujac w XVI wieku okoto 350
drukéw. Charakterystycznym jest okreslenie jednego z profesorow poznanskich
Alfonsa da Pisa, ktory stwierdzil, 1z w Polsce jedna ksiazka katolicka moze
przynies¢ wigksze korzysci niz bardzo wiele kazan, glownie ze wzgledu
na szlachte, ktéra zamieszkiwata przede wszystkim na polskiej wsi, gdzie nie
zawsze mozna bylo dotrze¢ z mdéwionym stowem Bozym. Jednoczesnie jezuici
widzieli wielkie zagrozenie w odwroceniu tej tezy uznajac, iz niewielka bro-

® A Kawecka-Gryczowa , Z dziejow polskiej ksiqzki w okresie renesansu, Wroctaw

1975, s. 111; E. Rozycki, Ksiqza polska i ksiegozbiory we Lwowie w epoce renesansu i baroku,

Wroctaw 1994, s. 145.

TS Litak, Jezuici na tle innych zakonow meskich w Polsce w XVI-XVIII wieku, w: Jezu-

ici a kultura polska, Krakow 1993, s. 197,
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szurka antyjezuicka takze moze przyczyni¢ si¢ do wystapien przeciwko zako-
nowi. Dlatego znamienita czes¢ pisarstwa polemicznego to wynik czesto prze-
sadnej uwagi, jaka zakonnicy przypisywali drukom skierowanym przeciwko
nim. Badania jednoczesnie tego rodzaju drukarstwa prowadzone przez J. Tazbi-
ra wykazuja, 1z bardzo czg¢sto autorami takich pism byli przedstawiciele szlach-
ty katolickiej®.

Literatura apologetyczna koncentrowata si¢ przede wszystkim na ukazaniu
roznic pomi¢dzy wyznaniami, ale nie w sensie teologicznym tylko spolecznym.
Protestanci akcentowali bogactwo hierarchii kosciota katolickiego, upatrujac
w papiezu przyczyn¢ upadku moralnego wspdlnoty chrzescijanskiej. Katolicy
za$ wskazywali na brak tradycji dla wyznan reformowanych prezentujac
je wnawigzaniu do sekt religijnych z pierwszych wiekow chrzescijanstwa,
ktore powstaly po odlaczeniu si¢ od wspolnoty chrzescijanskiej 1 upadaly
PO pewnym czasie.

7. Drukarze

Analizujac dziatalnos¢ typograficzng wydawcow 1 drukarzy, ktorzy publi-
kowali dziela o tematyce religijnej, mozemy stwierdzi¢ kilka prawidlowosci.

Pierwszym charakterystycznym elementem jest réznorodno$¢ wydan
pod wzgledem wyznaniowym. Drukarze katoliccy jak 1 r6znowiercy nie przy-
wigzywali szczegdlnej wagi do uzaleznienia si¢ religijnego swoich typografii.
Mikotaj Scharfenberg obok wydawania katechizméw Biatobrzeskiego 1 Krome-
ra, opublikowal w 1579 roku Wykilad katechizmu kalwinisty Piotra Gilowskie-
go. Mateusz Siebeneicher wydal pracg Erazma Glicznera. Drukarze protestanc-
cy réwniez uzywali swoich pras do upowszechniania dziet z roznych obozéw
wyznaniowych, Daniel z Leczycy opublikowat prace kalwinskie Wolana oraz
arianina Szymona Budnego.

Czesto drukarze katoliccy zatajali swoje autorstwo, nie chcac narazaé si¢
opinii 1 opiekunom. Zapewne publikacje roznowiercze traktowali jako mozli-
wo$¢ zarobienia pienigdzy. Alodia Kawecka-Gryczowa, $ledzac dzialalnosé
drukarni Marka Scharfenberga postawita tezg, 1z nie potrafil on odrozniaé po-
zycji heretyckich od katolickich’. Jest to prawdopodobne, cho¢ trudno wyttu-
maczy¢, jak drukarz moégl nie zna¢ przynaleznos$ci wyznaniowe] poszczegol-
nych autoréw. Szczegdlnie zapobiegliwym wydawca byl Andrze; Hiinefeld,
ktory publikowal zarowno prace luteranskie jak 1 kalwinskie. Che¢ powieksze-
nia zyskéw sprawila rowniez, 1z spod jego prasy wyszedt katechizm kalwinski,

) Tazbir, Literatura antyjezuicka w Polsce, w. Jezuici a kultura polska, Krakéw

1993, s. 313-317.

? Zob A Kawecka-Gryczowa, Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku, t. 1,
Wroclaw 1983, s. 272.
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ktory na karcie tytulowej zawieral informacje o przynaleznosci do wyznania
chrzescijanskiego'”. Jan Karcan obok wydawania prac jezuity Antoniego Po-
ssewina, zajmowat si¢ publikacjami katechizmow kalwinskich w 1594 1 1598
roku. Prasa rakowska Sebastiana Sternackiego rowniez nie gardzita wydawa-
niem katechizmow kalwinskich Krzysztofa Krainskiego. Stopka drukarska byta
umieszczana na wszystkich wydaniach tych dziet. Nalezy jednak pamigtac,
ze poza katechizmami Sternacki, gdy publikowal prace z innego obozu,
nie umieszczat swojego adresu. Gryczowa ttumaczy, 1z drukarz uwazat katechi-
zmy za dziela malo apologetyczne, dlatego nie widzial problemu
w ich upowszechnianiu''.

Dla pelnego obrazu prac drukarni, w ktérych ukazywaly si¢ druki religij-
ne, nalezy wymieni¢ typografie Jana Daubmanna 1 Jana Weinreichena,
nie publikujace innych wyznan poza luteranskim. Wynikato to z silnej opieki
ksigcia Albrechta. Pomagajac w funkcjonowaniu drukarni w swoim ksigstwie,
wymagatl od drukarzy jednoznacznosci pod wzglgdem religijnym. Podobnie
do pras dziatajacych na potnocy Rzeczypospolitej XVI wieku, duze przywiaza-
nie do swojego wyznania charakteryzowato drukarni¢ prawostawna Lawry
Peczerskiej. Piotr Mohyta — na wzor ksigcia Albrechta — dbatl o wydawanie
tylko 1 wylacznie prac zwigzanych z religia Kosciota wschodniego. Potwierdza
si¢ teza Gryczowej o zaleznosci pomi¢dzy silg protektora drukarni 1 jej publika-
cjami.

8. Podsumowanie

Reformacja jak 1 kontrreformacja przyczynity si¢ do upowszechnienia jg-
zykéw narodowych oraz druku. Potrzeba szybszego 1 tanszego przeplywu in-
formacji spowodowata, iz wiek XVI przyniost nowa jakos¢ pod tym wzgledem.
Konsekwentnie rozwdj szkolnictwa wymuszal druk podrecznikoéw dla coraz
wieksze] rzeszy ucznidow, powstawala profesjonalna sie¢ sprzedazy ksigzki
co powodowalo, 1z liczna grupa ludzi byla zaangazowana w drukarstwo, ktére
wyrwalo si¢ z domeny skryptoriéw zakonnych 1 spowodowalo wzrost
czytelnictwa.

Dzieta religijne, jakie ukazaty si¢ na terenie Rzeczypospolitej, pozwalaja
potwierdzi¢, 1z potrzeba poglebienia wiary chrzescijanskiej byta nadrzgdnym
czynnikiem, jaki mozemy zaobserwowa¢ na przyktadzie drukarstwa tego rodza-
Ju prac. Drukarze nie tylko ze wzgledow finansowych, ale jak nalezy przypusz-
cza¢ 1poboznosci wspierali 1 przyczyniali si¢ do zachowania na przysztos¢
jakiej$ wspoélnej plaszczyzny do szukania dialogu i1 porozumienia pomiedzy
pordznionymi w wierze.

1 Tamsze, s. 128.

U Tamze, s. 129-130,
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Mimo polemik pomiedzy wyznaniami w Rzeczypospolite] zauwazy¢ mo-
zemy, 1z prace nad podstawowymi dzietami dla wzmocnienia wiary, jak Biblie
czy katechizmy nie wywotywaly polemik. Postylle zas, w ktorych nuta spo-
teczna musiata by¢ bardziej uwidoczniona stawaly si¢ przedmiotem bezposred-
nich walk na stowa 1 pi6ra. Najwicksza jednak korzyscig reformacji bylo wy-
muszenie na Kosciele katolickim, ktéry nie mégt zosta¢ obojetny na wyzwania
XVI w., podjecia w sposob dobrze zorganizowany walki o zachowanie jednosci
w Kosciele poprzez literature religijna.

A RELIGIOUS BOOK IN TIMES OF REFORMATION AND CONTRRE-
FORMATION OF 16TH AND 17TH CENTURIES IN POLAND

Summary

Religious books (the Bible, catehisms, postillas), edited in Poland in 16th and 17th
centuries, let us state, that the need of deeper christian faith was an overriding factor to be
observed in printing of these types of books. Apologetic writings, so characteristic for that
period, shall not cover trends of searching mutual dialogue and understanding.
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